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PROP 65: For more information on PROP 65 & disclaimer visit veho-world.com/prop65

This symbol, afixed o the productor its packaging, indictes that the product must not be processed as household waste. This product should be correctly disposed
of according to your local uidelines for electrical and battery operated products. Correct disposal of the battery il avoid potential harm to the environment and
human health. For further information regarding the recycling o this product, please contact your local waste recycling centre.
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Multi-lingual manual download
veho-world.com/downloads

EC Declaration of Conformity Hereby, Veho UK LTD declares that the radio equipment
type (VAA-117-TAT) is in compliance with EC directives. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at https://veho-world.com/compliance/

Support

Contact Veho for product support via our website at :

Contactez Veho pour une assistance produit via notre site Web a :
Comuniquese con Veho para obtener soporte del producto a través de nuestro sitio web en :
Contattare Veho per il supporto del prodotto tramite il nostro sito Web all'indirizzo :
Neem contact op met Veho voor productondersteuning via onze website op:
Kontaktieren Sie Veho fiir Produktsupport tiber unsere Website unter :

Kontakt Veho for produktsupport via vores hjemmeside pa :

Entre em contato com a Veho para obter suporte ao produto através do nosso site em :
SIS FRATIB R FR Veho LABRAH™ i SCHE:
HWREHHR—FZDOWTIE, RD Web ¥« kA5 Veho [CHEELVEDLEFZELY,

veho-world.com/product-support/
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. Arm release button
. Extending arm lock
. Suction mount

. Bouton de déverrouillage du bras
. Verrouillage du bras extensible
. Support & ventouse

. Botén de liberacion del brazo
. Bloqueo del brazo extensible
. Soporte de ventosa

. Pulsante di rilascio del braccio
. Blocco del braccio estensibile
. Supporto a ventosa

Clamp arms

Bras de serrage

Brazos de sujecion

Bracci di serraggio

Klemarmen

. Armontgrendelingsknop
. Vergrendeling uitschuifbare arm
. Zuignapbevestiging

Klemmarme

. Arm-Entriegelungsknopf
. Ausfahrbare Armverriegelung
. Saugnapfhalterung
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Klem arme

. Armudlgserknap
. Forlcenger armlés
. Sugemontering

Bragos de fixagao

. Bot@o de libertagdo do brago
. Bloqueio de brago extensivel
. Suporte de sucg@o
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Cradle arm release button For
single-handed use press the cradle
arm release button on the rear of the
TA-11. When pressed the arms will
automatically open to release your
device.

Bouton de déverrouillage du bras

du support Pour une utilisation & une
seule main, appuyez sur le bouton de
déverrouillage du bras du support
situé & l'arriére du TA-T1. Lorsque vous
appuyez dessus, les bras s'ouvrent
automatiquement pour libérer votre
appareil.

Botén de liberacion del brazo de la
base Para usar el dispositivo con

una sola mano, presione el botén

de liberacién del brazo de la base

en la parte posterior del TA-11. Al
presionarlo, los brazos se abrirén
automdéticamente para liberar el
dispositivo.

Pulsante di rilascio del braccio di
supporto Per I'uso con una sola
mano, premere il pulsante di rilascio
del braccio di supporto sul retro del
TA-11. Quando viene premuto, i bracci
si apriranno automaticamente per
rilasciare il dispositivo.
Ontgrendelingsknop voor de wiegarm
Druk voor gebruik met één hand op de
ontgrendelingsknop voor de wiegarm

S

aan de achterkant van de TA-11.
Wanneer u erop drukt, gaan de armen
automatisch open om uw apparaat te
ontgrendelen.
Entriegelungstaste fur Wiegearm
Fur die einhdndige Verwendung
dricken Sie die Entriegelungstaste fur
Wiegearm auf der Rickseite des TA-
11. Beim Dricken 6ffnen sich die Arme
automatisch und geben |hr Gerdt frei.
Vuggearms udleserknap For
enhdndsbrug tryk p& vuggearmens
udlgserknap pé bagsiden af TA-11.
Né&r du trykker p& dem, &bnes armene
automatisk for at frigive din enhed.
Botdo de libertagdo do brago do
bergo Para utilizagdo com uma sé
mdo, pressione o botdo de libertagdo
do brago na parte traseira do TA-11.
Quando pressionados, os bragos
abrirdo automaticamente para
libertar o dispositivo.
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